®
Packanleitung fiir die J | l < a d
JuCad Travelcover

JTC-XS und JTC-2 Golfwelt - Das Original

Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem neuen JuCad Travelcover, in dem Sie im Bedarfsfall zusétzlich
zu einem 7inch JuCad Bag Superlight auch einen JuCad Golfcaddy mit Mini-PackmaB (Modelle
mit 2 Steckverbindungen und einem PackmaB von max. 65x35x15 cm) verstauen konnen.

So geht's:

Legen Sie zundchst Ihr JuCad Bag Superlight
in das Travelcover. Positionieren Sie darauf
die Hauptachse inklusive Griffstange Ihres
JuCad Caddys sowie die beiden Réder.

Die beiden (brigen Teile des Caddys
(Radachse und Traverse mit/ohne Rad)
konnen seitlich vom Golfbag untergebracht
werden (siehe Abb. 1).

lhr JuCad Travelcover ist rundum verstarkt/-
gepolstert und schitzt Ihr Golfequipment
zuverlassig wahrend der Flugreise. Fir einen
zusétzlichen Schutz Ihrer Schldger empfehlen
wir den JuCad Protector (Art. JP, Abb. 2).

Wir wiinschen lhnen eine gute Reise!
Ihr JuCad Team

www.jucad.de

JUTEC Biegesysteme GmbH & Co. KG | D-65549 Limburg , +49 (0)6431 9349-0 | info@jucad.de



Packing instructions for
JuCad Travelcover JTC-XS and JTC-2

JuCad

Emballer votre chariot JuCad dans

les housses de voyage JTC-XS et JTC-2

Golfworld = The Original

Dear Customer,

Thank you for choosing a JuCad Travelcover,
which can receive besides a 7' JuCad bag
Superlight and your golf equipment also a
JuCad golf trolley with mini packing size
(JuCad trolleys with 2 push-pull connections
and a folded size of max. 65x35x15 cm /
25.5x23.5x5.9 inch only).

Cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi la
housse de voyage JuCad, dans laquelle
VOuS pouvez ranger non seulement un sac
de golf JuCad Superlight (7'") avec des
clubs, mais aussi un chariot de golf JuCad
démontable avec 2 connexions enfichables,
aux dimensions de rangement maximales
de 65x35x15 cm.

Packing instruction:

First of all stow your JuCad bag Superlight at
the very bottom inside your JuCad Travelcover.

Please store on top the upright incl. handle of
your JuCad trolley and finally the two JuCad
wheels.

The two remaining trolley parts (wheel axle and
front axle) can be stored right and left from the
golf bag (pic. 1).

Due to the all-round reinforcement and
padding of your JuCad Travelcover all parts will
be protected for your journey on the plane. For
additional safety and protection of your golf
clubs, we recommend the JuCad Protector (art.
no. JP, pic. 1).

We wish you a safe and sound jouney!
Your JuCad Team

www.jucadgolf.com

Indications :

Tout d'abord, rangez votre sac de golf JuCad
Superlight dans le fond de votre housse de
voyage JuCad.

Veuillez positionner par-dessus I'axe vertical
avec le manche de votre chariot JuCad et pour
finir les deux roues arrieres.

L'axe moteur et I'axe frontal du chariot peuvent
étre rangées a droite et a gauche du sac de
golf (image 1).

Grace au renfort dorsal et au rembourrage épais
de la housse de voyage JuCad, toutes les pieces
sont hien protégées. Pour une protection
supplémentaire de vos clubs, nous recomman-
dons le manche de protection JuCad (N° art. JP,
image 2).

Nous vous souhaitons un bon voyage !
Votre équipe JuCad

www.jucad.fr

JUTEC Biegesysteme GmbH & Co. KG | D-65549 Limburg Y\, +49 (06431 9349-0 | info@jucad.de
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